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O CARAPUCEIRO.

- ®ERIODICO SEMPRE MORALE SO'PER.ACCIDENS POLITICOS
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IMuu servace mc_)dum nostri navere libel:i Guardarei nesta Folha as regras boas ,
Parcere personis , dicere de vitils, Que he dos vicios fallar, nio das pessoas,
Marcial Liv. 10, Epist. 33. .
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) /ls-mu'l_/zeres Salamandras. Nio fique pois dissaboreada a
J L “Swora. D...,.. 3 pois hoje trace
A" %» me queixou huma Se~ tarei de huma nova especie de
uhora de que o Carapuceiro fa a~ Snras, | a que nio sei dar oulro
-gora nesta fornada mtito serio nome, se nao o de Salamandras.
“de mais, e como que tinha lar~ Socrates ensinava, que antes que
‘gady de mio o tralhar da sna se entre 'em qualquer materia
fazenda para o bello sexo : e sup- cumpre delinir, ou explicar aquel-
posto que as Surs. zangio-se de les vocabulos , que ou por duvi-
que se_lhesx toque nas modas, nas dosos, ou por obscuros, ou por
Impertinencias, &c. &c., toda~ equivocos podem induzir a erro. ,
Vi parece, que querem isso mes- lsto posto, como nem a todos os
¢ para terem azo de ralhar, e meus Leitores corre obrigacio de
.+ Har a taramella 2 sua vontade. saber o que he¢ Salamandra , die
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a opiniao vulgar d’Antiguidade
vivia , e se sustentava no fogo ,
~ €omo o peixe n’agoa.,

. Kixplicada a significacio do

*‘nmome , digo, que ha mulheves
- Salamandras, e vem a sér certas
‘heroinas da castidade, que andao
sobre as brazas, e vivem no meio
das chamas sem sofrerem a me-
nor lezao. Huma Salamandra
destas nao conhece séxo nas pes-
soas, comn quem communica; fa-
_miliarisa-se com qualquer estra-
“nho logo da primeira vista, e ndg
Possue hum coragao tio fraco |
€ apoquentado; que examine, se
tem calsas, ou saia a pessoa, com
- quem se entretem. Dizem-pe,
que na polidissima  Cdérte de
Francga, na grande Cidade de Pa-
iz ha sobeja fartura de Meninas
Salamaundras ; porque ali muitos
maridos “ desabusados ¢ deixao

Id
Y80S a suas E’SpOS&S, € qudaes quer

individuos do seu conhecimento ;
vao tractar da vida sein o menor
-escrupulo a respeito da sua lion-
ra ; e qual o motivo?  Nio pode
ser outro, se nlo por estarem bhem

seguros de que suas conpanheiras

- ®ao0 outras tantas Salamandras.

Qugo dizer mais, que na quelle
Laraizo terreal muitas Senlioras
hio- «d 1a a velhantadas, como
Mo coilas, vivem da sua Litteratus-
Ia, 1slo hejencarregao-se d’cusinar
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ret, que Salamandra he huma ‘'varios ramos das < HumanidadeS$
€specie de lagarto, que segundo

omni genere , tribu, et natione,

“sem que desse commercio, e des.
sas licoes se lhes desbote nem le-
vemente a flor da hooestidade : e’
nao he isto ser muito Salaman- .
dra? Que he muito usual por
alt ver hum homem estranho ir
a buma casa de familia , cons
vidar huma das Meninas para o
passeio, leva-la pelo braco, cor-
rer séca, e meca, voltar com ella
Ia por essa néite velha, trazendo-a
tao pura, e intacta, como a mal,
que a pario. lsto he, que he ser

~Salamandra !

Por ca ainda nao chegou a
tanto esse apuro de civilisagio,,
eurbanidade, e 05 pais, e maridos
Brazileiros nao derao ainda (Deos

louvado ) para confiarem tanto

-na virtude a prova de fogo de

‘s 1as filhas, e mulheres : mas ja
algoum tanto vao apparecendo

entre nos as Salamandrds 3 por
que ja alguns pais, e maridos

consentem, que suas filhas, e es-
posas muchachas, e lougas dan-
sem a valsa, e o ¢ urbanissimo

1t

oualope, gque joguem de many, g -

manu, e couversem a puridade
com certos tranchinotes, con cers
tos gamenhos, e aventureiros de
Cupido , que seguramente, nem
trazem cilicios , nem sa0 nutbri-
dos pela seiva das beldioegas.

Nio derigirel pols este meu

a Rapazes de toda a laia ¢ ex- -
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Carapuceiro as Salamandras ca-
sadas , Solteiras, ou Viuvas 3 pois

56 deve servir para aquellas do bello se-

X0, %ue sd0 composlas de carne, e sun-
gue, e se julgdo sujeilas a fragilidade da
Balureza humana., Para estas serdo os
Ineus concellios , e ndo para quem se
concidera superior &s paixdes, ¢ de hum
nataral tas avtcfiogistico, que nio he
impiessionavel nem do proprio fogo, e
como 05 Meninos de B bilonia sae de
huma fornatha aicesa mais fresca , que
de hum bavho., Exorto-as pois, que fu-
J3v quanto lhes for possivel ds tado
quanto a Lscriptura Santa chama tenta-
cOvs , e o mundo occasidese Se¢ todas
soubessem quauntos milheiros de pesscas
de seu sexo tem passado manso e mane-
so dessas innocenees liberdades ao opro-
brio, e a infamia, ¢ guantos milhoes
de homens , depois de se estrearem poc
lisonjas , protestos, e siguaes de teruura,
a final de coulds ddo em perfidos, e
perjuros ; forvar-se-ifo a admiltic os

- preludios amorcsas d’aquelles , que as

pddem arrvastrar a hum labyriato de cri-
mes, e talserias,

- Nao dirac as Senhoras (0 menos por
estawez ) que passo a mdo pela cahecs
a bs barbadds 3 pois advirto a todu
com os honesto Plutarco 3 gue devem
anndart scbie cauteila contra todos os ho-
men'sf 08 uaessdo naluralmente perlidos,
dirsimulados, mazlreiros, crueis e enga=
nadores, {JQuando hum homemn (dzo
mesmo Plutarco lallando as mulieres )
vus fizer prostestos d’amor, ndo vos
figi« pelle, se nado 4 vista de boss pro-
Vids eq1as se passar a jurar; ficai bem
cerlas, que vos quer enganar, Muito
me podia extender sobi’vste capitulo s
mas cautentar-ime e, veterin lo huma his-
to:a, cp:n q'ue a «ash --,-'df;’p w_ei em ham
velho ﬁv:o Hespinhol; % aqui a puhli-
co tal e qual para licdo , e escarmento,

7 H o m habitante do Reto de Cias-
tella, homem dotado de prulencia , e

"
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cujo preceder era grave, e serio, assen- ’
tou de casar quando ji rastreava os seus

50 annos de idade ; e para que nao livesse

motivo de arrepnedimento da sua esco-
lha, e passasse com tranquilidade o resto

de seus dias, poz os olhos em huma-

donzella, que ndo tinha oulro merito
mais , do que a sua bhelicza, e Lica edig~
cacdo, Casou pois com esta menina po-
bre, poren: formosa 5 e depois de viver
com eila na maior felicidade , foi forcad
do a passar-se a Napoles, onde tinha
a mor parte de seus bens. Sua esposa,
que toda se desvivia por elle , nio
teve coracdo para deixar de o seguir na
viagem; mas apenas haviio passado hum
dia desta, cairdo nas mivs de hum core
sario Argelino, que os ecaptivou da
mesma sorle que aos mais do navio.
Nesta de graca inopinada o Castelhano |’
€ sua esposu livetdo a consolsgdo de sor=
vir ao mesmo senhov, que 4 vista da sua
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mutaa ternura, e da impaci nc’a, que,

mostravio por cob:ar a liberdade, pedio.
para este effeito huma sonnna exorbis -

tante, O homem, que, a estar sé,
preliriva morrer no captiveiro a pagac
tamanba quantia, que o punha em exe
lrema posreza , tomou-se de tal magoa
para com sua mulber, que mandon repe-
tidas ordens a hum de seus parentes em
Hespanha a fim de lhe veader todos os
bens de raiz, e remelter-lhe quanto
autes a sua importancia, O tal parene
te esperancado de que viria a diminue
ir-se algumu couza da somma pedida ,
e que além *disto ndo se senlin muito
disposto a ver aliemar propriedades, das
quaes bem /‘podia ser viesse hum dia
a ser herdeiro, procrastinou de tal arte
0 negocio, que decorrerio trez annos
sem que houvesse dado hum passo de=
C155ivo para o livcamento do coplive,
Succedeo, que no mesmo lugar da
prisdo dos dous existisse hum Biscaie
nho  renegado, que muitas vezes os
edtretinha com a narracio das suag
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‘avenluras, e que para s diverlir ora.
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“tornandorse cada vez mais fria., e ine«

3 fa;ia piruetas , ora peloticas , &:. Co= differente para com o honrado marido,

-

mo conhecia bem tudas as manenas
dos Argelinos , estava em circunstan-
cias de fazer bons officios avs dous es-
posos de sorte que conversando elles
Eu m dia a respeito dos cavacteves da boa
‘amisade , o Castelhano abrio-se com
elle , e contou-lhe a manobra , que
o parenle lhe havia feito, perguntan-
do-lhe o que lhe aconcethava, fisesse
em tal conjunctura; poisihe era impose.
sivel obler a somma piecica pera o seu
vesgate e de sua mulher a ndo ir pes-
soalmente vender os scus bens, O
Biscainho logo lhe asseverou, que sea
senhcer Argelino nunca o soltariz sub
éemvlhante prelexto ¢ fuas ao (lepois
sugerio the huma traga de se evadir em
trajes de marujo, a qual teve bom exito,
O Castelhano vend:o osseus bens, e nao
querendo confiar v seu dinheivo de pes-
‘s0a alguma, reccoso, que lhe nido so-
"breviesse nova disgraca, e resolvido ana
ies a pevecer, do que deixar nu caplia

" yeiro huma esposa , que lhe era mais

N
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cara , que a propria vida , tornou a
embarcar em hum pequeno naviv para
Argels | |
" Nio he facil exprimir a alegiia dese
te bom homem, quando trazia ao pene
samento, que Linha de tornur a ver em

puucos dias o caro objecto do seu amor,

\

a qu-~m se fazia mais prezado poc este
acto de tdo exlrasordinavia generosilade,
He de advertiv, que durante a’ausencia
@ renegady de tal g~ito se havia 1l
nuado noanimo da esposa duCastethano,
e por tul modo the eunchira a cabega
de avenluras amoiocsys , que ella ja o

tinha pelo mais guapo cavalbewo, que

vio e¢m sua vida 3 em howa palavra

ella jd o'ndo conciderava 4 se ndo coo
hum pobre velho, indigno de possuir
tio encantadora belleza: a lénr disto o
renegado ja a havia instrutdo ne mo-
do por que se havia de portar depois
da vinda do warido, de surle que Lens
du-o reeebido com tudas as mostras
da mais viva ternura, persuadio-o por
fim a que entregasse ao Biscainho, como
amigo de grande confianga, o Jdinheiro,
que havia trazido para o seu resgate,
sob o pretexto de que aquelle obteria
a sua liberdade por menos custo, o que
lhes seria de graude vantagem. O bom
homem admircu a prudencia de sua
espo-a, e abracou-lhe o concelho,

Bera quizera calar o resto desta hise
toria : mas huma vez que ja disse tan.
to, va o final com a brevidade pos=
sivel. No outru dia "depuis da enlrega
do dinheiro acordando o Castelhano ja
tarde, achou de menos a sua cara me=-
‘tade. Erguco-se da cama , chamou:-a
e allas vozes; mas em Vao porllhe
loge svuhe , que se havia eclypsado
antes do alvorecer do dia com o sear
}Kvm amigo o Biscainho, quc tomou’tdc
aBertadamentle as suas medidas, gne
em poucas horas poz-se fora, dossdomi-
nios de Aggel,  Ficou o CasTelhanucap-
tivo, roubado, e sem aquella, por gquern
fizera tantos sacrificios. A dor reduzio-o
quas! ao estado de loucura, e em prue
cos dias terminou a pezada existen-
Cldte oy

At¢ aqni o Livro Hespanhol. Agora
da mivha parte sO acrescentarei , di%
zendo,, O.a fiai-ves la ema inulhere:
Salamandras,
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Pernambuco na Typ. de M, F, de Farias 1337,
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